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	WVV
	Oneigenlijk gebruik van de gegevens ingewonnen uit het dossier bedoeld in de artikelen 2:7 en 2:23 maakt een inbreuk uit op de Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG en de wet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming van natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens, en stelt de gebruiker aansprakelijk voor gebeurlijke schade.

Elk gebruik van persoonsgegevens die onder dit hoofdstuk vallen voor prospectie bij natuurlijke personen en commercialisering van financiële informatie over de daarin opgenomen natuurlijke personen is verboden.
	L'usage abusif des données extraites du dossier visé aux articles 2:7 et 2:23 constitue une violation du Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l'égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE et de la loi du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes physiques à l'égard des traitements de données à caractère personnel, et engage la responsabilité de l'utilisateur pour dommage éventuel.
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Toute utilisation des données à caractère personnel sujettes à publicité en vertu de ce chapitre à des fins de prospection auprès des personnes physiques et de commercialisation d'informations financières sur les personnes physiques y reprises est interdite.
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	Amendement 214
	In het voorgestelde artikel 2:30, vijfde lid, de eerste zin aanvullen met de woorden “zelfs indien zij voorkomen in de statuten”.

VERANTWOORDING

Het amendement betreft een technische wijziging (consistentie met artikel 2:4).
	Dans l’article 2:30, alinéa 5, proposé, compléter la 1re phrase par les mots “même si elles figurent dans les statuts”.

JUSTIFICATION

L’amendement concerne une adaptation technique (consistance
avec l’article 2:4).

	[bookmark: _Amendement_430][bookmark: _Amendement_430_1]Amendement 430
	Na het voorgestelde artikel 2:29, in het voorgestelde boek 2, titel 4, hoofdstuk 3, een afdeling 3 invoegen, met als opschrift “Bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens”, dat een artikel 2:29/1 bevat, luidende:
“Afdeling 3. Bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens. Art. 2:29/1. Oneigenlijk gebruik van de gegevens ingewonnen uit het dossier bedoeld in de artikelen 2:7 en 2:23 maakt een inbreuk uit op de Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG en de wet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming van natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens, en stelt de gebruiker aansprakelijk voor gebeurlijke schade.
Elk gebruik van persoonsgegevens die onder dit hoofdstuk vallen voor prospectie bij natuurlijke personen en commercialisering van financiële informatie over de daarin opgenomen natuurlijke personen is verboden.”

VERANTWOORDING

Deze algemene bepaling wordt ingevoegd ingevolge het advies van de gegevensbeschermingsautoriteit (overwegingen nrs. 11, 12 en 18, a.).
	Après l’article 2:29 proposé, insérer dans le livre 2, titre 4, chapitre 3, une section 3 intitulée “La protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel”, contenant un article 2:29/1, rédigé comme suit:
“Section 3. La protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel.
Art. 2:29/1. L’usage abusif des données extraites du dossier visé aux articles 2:7 et 2:23 constitue une violation du Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE et
de la loi du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes physiques à l’égard des traitements de données à caractère personnel, et engage la responsabilité de l’utilisateur pour dommage éventuel.
Toute utilisation des données à caractère personnel sujettes à publicité en vertu de ce chapitre à des fins de prospection auprès des personnes physiques et de commercialisation d’information financières sur les personnes physiques y reprises est interdite.”

JUSTIFICATION

Cette disposition générale est insérée à la suite de l’avis de l’autorité de protection des données (considérants n° 11, 12 et 18, a.).




